
WIDE GP POUCH, BLACK

The Spiritus Systems GP Wide is a General-Purpose pouch designed to expand
the amount of useable space on a MOLLE back panel or other large MOLLE
Mounting surface. The cavernous interior features a mesh divider with two interior
tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch opening. The
GP Wide Pouch features a front pocket for storing items like VS-17 panels or
SSE bags. The pouch is built with extra depth to allow for the storage of Night
Vision Goggles and has been test fitted with 15s, 31s, and DTNVGS
successfully. The pouch is constructed out of high quality 500D Cordura nylon.
The inside of the pouch is lined with Velcro and accepts our Pouch Insert Suite.
The GP wide features an integrated belt loop that does not create extra bulk
when not in use. It will accommodate 2” wide belts. The MOLLE mounting
systems consumes 6 columns and will fit flush when mounted to the Spiritus
Systems LV/119 MOLLE Back Panel. Dimensions (Approximate) Height 6" x
Width 10.5" x Depth 3" Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: WIDE GP POUCH, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100639
Mfr. No.: PO-GW-BK
Color: Black
Delivery weight: 0.169kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 292mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Nutzung der WIDE GP
POUCH von Spiritus Systems

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der WIDE GP POUCH von Spiritus Systems! Diese vielseitige Tasche wurde
entwickelt, um Ihnen zusätzlichen Stauraum auf Ihrem MOLLERückenteil zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Benutzung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen oder Unfälle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Tasche korrekt am MOLLERückenteil befestigt ist, um ein Abrutschen oder
Herunterfallen zu verhindern.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Verschlüsse und Nähte intakt sind.
Vermeiden Sie es, die Tasche übermäßig zu beladen, um ein Reißen oder Beschädigen der Tasche zu
verhindern.
Tragen Sie die Tasche so, dass sie nicht an Objekten hängen bleibt oder stört.
Verwenden Sie die integrierte Gürtelschlaufe nur mit einem Gürtel, der für die Tasche geeignet ist (maximal 2
Zoll Breite).
Lagern Sie keine scharfen oder gefährlichen Gegenstände in der Tasche, die Verletzungen verursachen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befestigung an einem MOLLERückenteil:

Suchen Sie die MOLLESchlaufen auf Ihrem Rückenteil.
Fädeln Sie die Riemen der WIDE GP POUCH durch die Schlaufen.
Ziehen Sie die Riemen straff, um sicherzustellen, dass die Tasche fest sitzt.

Zugang zum Inneren der Tasche:

Öffnen Sie den Reißverschluss oder die Klappe an der Vorderseite der Tasche.
Nutzen Sie den Netztrenner und die inneren Befestigungsschlaufen für eine organisierte
Aufbewahrung.

Verwendung der Fronttasche:

Lagern Sie Gegenstände wie VS17Panels oder SSETaschen in der Fronttasche für schnellen Zugriff.

Pflege der Tasche:

Reinigen Sie die Tasche mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
Lassen Sie die Tasche an der Luft trocknen, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Überprüfen Sie, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und trennen Sie diese gegebenenfalls.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundenservice
von Spiritus Systems oder konsultieren Sie die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Rückrufinformationen und
Sicherheitswarnungen.

Diese Anleitung dient dazu, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung der WIDE GP POUCH zu ermöglichen. Achten
Sie darauf, alle Hinweise zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine lange Lebensdauer des Produkts zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for WIDE GP POUCH, BLACK

Introduction
Thank you for purchasing the WIDE GP Pouch from Spiritus Systems. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe usage and care of your pouch. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure the pouch is used only for its intended purpose as a generalpurpose storage solution.
Regularly inspect the pouch for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the pouch away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.
Be cautious of sharp objects that may be stored in the pouch to prevent injury.
Always secure the pouch properly when mounted to prevent accidental detachment.

Specific Safety Precautions for Use
The pouch is designed for use by adults. Keep out of reach of children to prevent potential hazards.
Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may compromise its structural integrity.
Ensure that all items stored within the pouch are securely fastened to prevent shifting during movement.
Use caution when accessing items stored in the pouch, as they may fall out or cause injury.
Avoid using the pouch in environments where it may become entangled with machinery or other equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

MOLLE Attachment:

Align the pouch with the desired MOLLE mounting surface.
Weave the MOLLE straps through the corresponding webbing on the mounting surface.
Ensure that the pouch is securely attached and fits flush against the surface.

Belt Loop:

If using the integrated belt loop, slide the loop over a 2inch wide belt.
Adjust the position for comfort and accessibility.

Usage

Accessing the Pouch:

Open the pouch from the top to access the main compartment.
Use the mesh divider and tiedown loops to organize items as needed.
Utilize the front pocket for smaller items such as VS17 panels or SSE bags.

Storage:

Store Night Vision Goggles and other sensitive equipment with care, ensuring they fit securely within
the pouch.
Regularly check the contents to ensure they are stored safely and securely.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch responsibly when it reaches the end of its life cycle.
Do not incinerate the pouch, as it may release harmful substances when burned.
Follow local regulations for the disposal of synthetic materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product concerns, please refer to the official website or customer support channels
provided by Spiritus Systems.

Thank you for choosing the WIDE GP Pouch. Your safety is our priority. Enjoy your product responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Introducción
Gracias por elegir el GP Wide Pouch de Spiritus Systems. Este pouch de propósito general está diseñado para
ofrecerte un espacio adicional en paneles traseros MOLLE y otras superficies de montaje. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el pouch solo para los fines previstos. Evita sobrecargarlo
para prevenir daños.
Revisiones Regulares: Inspecciona el pouch regularmente para detectar signos de desgaste o daño. No
utilices el pouch si encuentras alguna anomalía.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el pouch en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Protección de Grupos Vulnerables: Mantén el pouch fuera del alcance de niños pequeños para evitar
riesgos de asfixia o lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios recomendados por Spiritus Systems. El uso de accesorios no
autorizados puede comprometer la seguridad y la funcionalidad del pouch.
Carga Máxima: No excedas la capacidad de carga recomendada. Esto puede afectar la integridad del pouch
y su capacidad de montaje.
Manipulación de Contenidos: Evita almacenar objetos afilados o peligrosos que puedan perforar el pouch o
causar lesiones al usuario.
Montaje en Superficies: Asegúrate de que el pouch esté correctamente montado en la superficie MOLLE.
Verifica que esté asegurado antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Montaje del Pouch:

Localiza un panel trasero MOLLE adecuado.
Alinea las correas del pouch con las columnas del panel.
Inserta las correas a través de las columnas MOLLE y asegúralas firmemente.
Asegúrate de que el pouch esté nivelado y bien ajustado.

Uso del Pouch:

Abre la parte superior del pouch para acceder a los compartimentos internos.
Utiliza el divisor de malla para organizar tus artículos.
Coloca los artículos de manera que no sobresalgan del pouch y ciérralo correctamente.

Cuidado del Pouch:

Limpia el pouch con un paño húmedo y jabón suave. No uses productos químicos agresivos.
Revisa las costuras y la tela por si hay desgastes y realiza el mantenimiento necesario.

Instrucciones de Eliminación

Desecho Responsble: Cuando ya no necesites el pouch, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y residuos.
Materiales: El pouch está fabricado con nylon Cordura 500D, que puede ser reciclable. Verifica las
instalaciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la UE.
Consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para obtener actualizaciones sobre posibles retiradas de productos
y seguridad.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu GP Wide Pouch de Spiritus
Systems. Si tienes alguna pregunta o inquietud, busca el apoyo adecuado.
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Guide de sécurité pour la poche GP Wide de Spiritus
Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la poche GP Wide de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
importantes pour garantir une utilisation en toute sécurité de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions et consignes de sécurité avant d'utiliser la poche.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que la poche est utilisée uniquement pour les fins prévues.
Inspectez régulièrement la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la poche audelà de sa capacité recommandée.
Gardez la poche hors de portée des enfants sans supervision.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Utilisation sur un panneau MOLLE: Assurezvous que la poche est correctement fixée au panneau MOLLE
avant de l'utiliser.
Éléments à ranger: Ne placez que des objets légers et appropriés dans la poche avant pour éviter de
déséquilibrer la charge.
Vision nocturne: Si vous stockez des lunettes de vision nocturne, assurezvous qu'elles sont bien protégées
et ne risquent pas d'être endommagées.
Vérification des boucles: Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les boucles de fixation sont bien
sécurisées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation sur un panneau MOLLE:

Alignez la poche GP Wide avec les colonnes MOLLE de votre panneau.
Insérez les sangles dans les colonnes et tirez fermement pour assurer une fixation sécurisée.
Vérifiez que la poche est bien fixée avant de l'utiliser.

Utilisation:

Ouvrez la poche par le haut pour accéder à l'intérieur.
Utilisez le séparateur en maille pour organiser vos objets.
Rangez les objets légers dans la poche avant pour un accès rapide.
Fermez soigneusement la poche après utilisation pour éviter la perte d'objets.

Instructions de disposition
Lorsque vous n'utilisez plus la poche GP Wide, suivez ces instructions pour une disposition appropriée :

Si la poche est endommagée, jetezla conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas la poche dans les ordures ménagères si elle est encore en bon état. Envisagez de la donner ou
de la recycler.
Évitez de brûler le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poche GP Wide de Spiritus Systems, veuillez
contacter le point de contact de l'UE pour obtenir de l'aide et des informations sur la sécurité. Assurezvous de
conserver une preuve d'achat pour toute demande de support.



Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre poche GP
Wide de Spiritus Systems.
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Istruzioni di Sicurezza per il WIDE GP POUCH di
Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto il WIDE GP POUCH di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per offrire una
soluzione versatile per l'organizzazione e il trasporto di attrezzature. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il WIDE GP POUCH per segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la tasca oltre le sue capacità di carico.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che tutte le cerniere e le chiusure siano funzionanti prima dell'uso.
Utilizza solo accessori approvati per il WIDE GP POUCH.
Non esporre il prodotto a fonti di calore eccessive o a sostanze chimiche aggressive.
Assicurati che il prodotto sia montato correttamente su una superficie MOLLE prima di usarlo.
Segui le istruzioni per il montaggio per garantire la stabilità e la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio:

Posiziona il WIDE GP POUCH su un pannello posteriore MOLLE o su un'altra superficie di montaggio
MOLLE.
Assicurati che il sistema di montaggio MOLLE occupi 6 colonne.
Fissa il pouch utilizzando le cinghie MOLLE integrate, assicurandoti che siano ben serrate.

Utilizzo:

Apri la tasca utilizzando la cerniera o il sistema di chiusura.
Organizza gli oggetti all'interno, utilizzando il divisorio in rete per separare gli elementi.
Chiudi la tasca assicurandoti che tutte le cerniere siano completamente chiuse.
Utilizza l'anello integrato per cintura se necessario, senza creare ingombro extra.

Controllo:

Prima di ogni utilizzo, controlla il WIDE GP POUCH per eventuali segni di usura o danni.
Se noti danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali tessili e delle plastiche.
Non abbandonare il prodotto in natura. Ricicla dove possibile.
Controlla se ci sono programmi di restituzione per il riciclo dei prodotti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo la sicurezza o l'uso del WIDE GP POUCH, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.



Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il tuo WIDE GP POUCH di Spiritus Systems.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby GP Wide Spiritus
Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby GP Wide od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego eksploatacji.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby GP Wide zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan torby, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń materiału.
Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał.
Zawsze stosuj torbę zgodnie z zaleceniami producenta.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie przeciążaj torby, aby nie uszkodzić jej struktury.
Upewnij się, że wszystkie elementy mocujące są prawidłowo zapięte przed użyciem.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć potknięć lub upadków podczas noszenia torby.
Nie używaj torby w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne temperatury
lub wilgotność.
Dzieci powinny używać torby pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż na panelu MOLLE:

Upewnij się, że panel MOLLE jest czysty i wolny od przeszkód.
Przymocuj torbę GP Wide do panelu, wpinając paski mocujące w odpowiednie kolumny MOLLE.
Sprawdź, czy torba jest stabilnie zamocowana, a wszystkie paski są zaciśnięte.

Użytkowanie torby:

Otwórz torbę od góry, aby uzyskać dostęp do wnętrza.
Wykorzystaj siatkową przegrodę oraz pętle do mocowania wewnętrznego do organizacji zawartości.
Używaj przedniej kieszeni do przechowywania dodatkowych przedmiotów, takich jak panele VS17.

Przechowywanie:

Po użyciu, przechowuj torbę w suchym i chłodnym miejscu.
Unikaj narażania torby na działanie bezpośredniego światła słonecznego przez długi czas.

Instrukcje Utylizacji
Torbę GP Wide należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Materiały, z których wykonana jest torba, mogą być poddawane recyklingowi, dlatego zaleca się ich
segregację.
Nie wrzucaj torby do ognia, ponieważ materiał może się zapalić i emitować szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby GP Wide, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziękujemy za wybór torby GP Wide od Spiritus Systems. Używając jej zgodnie z powyższymi wytycznymi,
zapewnisz sobie i innym bezpieczeństwo i komfort.
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WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS on suunniteltu tarjoamaan monipuolinen ja käytännöllinen säilytysratkaisu.
Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle. Tämä tuote ei ole suunniteltu lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Vältä tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että pussi on kunnolla kiinnitetty MOLLEtaustalevyyn ennen käyttöä.
Älä ylikuormita pussia. Noudata valmistajan suosituksia kapasiteetista.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja lisäosia, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Pidä pussi puhtaana ja tarkista säännöllisesti mahdolliset kulumat tai vauriot.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä pussi MOLLEtaustalevyyn tai muuhun MOLLEkiinnityspintaan.
Varmista, että kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että pussi istuu tasaisesti ja ei liiku.

Käyttö

Avaa pussi vetoketjulla tai muulla sulkijalla.
Täytä pussi haluamillasi esineillä, mutta vältä ylikuormitusta.
Käytä etutaskua pienempien esineiden säilyttämiseen, kuten VS17paneeleihin tai SSEpusseihin.

Poistamisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet muovien ja tekstiilien kierrättämiseksi.
Älä hävitä tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti suunniteltu poltettavaksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tärkeää pysyä tietoisena mahdollisista riskeistä ja
varotoimista.
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Säkerhetsinstruktioner för WIDE GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt WIDE GP POUCH från Spiritus Systems. Denna väska är designad för att öka mängden
användbart utrymme på en MOLLEbakpanel eller annan stor MOLLEmonteringsyta. För att säkerställa säker
användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Använd endast produkten enligt de avsedda syftena.
Håll produkten borta från öppen eld och skarpa föremål för att undvika skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Var medveten om att produkten kan innehålla små delar som kan utgöra en kvävningsrisk för små barn.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att väskan är korrekt fäst på MOLLEbakpanelen för att förhindra oavsiktlig lossning under användning.
Undvik att överbelasta väskan för att förhindra skador på både väskan och dess innehåll.
Kontrollera att alla fästöglor och sömmar är intakta innan du använder väskan.
Använd väskan med försiktighet i ogynnsamma väderförhållanden för att undvika skador på innehållet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av väskan:

Fäst väskan på en kompatibel MOLLEbakpanel genom att trä fästöglorna genom MOLLEslingorna.
Se till att väskan sitter tätt och inte kan röra sig fritt.

Användning av väskan:

Öppna väskan genom att dra i dragkedjan.
Förvara föremål som VS17paneler eller SSEväskor i framfickan.
Förvara nattseende goggles och andra utrustningar i det rymliga huvudfacket.

Rengöring och underhåll:

Rengör väskan med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekt avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet, användning eller underhåll av WIDE GP POUCH, vänligen kontakta din återförsäljare eller
besök Spiritus Systems officiella webbplats för mer information.

Viktig information
Rapportera alltid osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro WIDE GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WIDE GP POUCH od společnosti Spiritus Systems. Toto univerzální pouzdro je
navrženo tak, aby rozšířilo váš prostor pro uložení na MOLLE zadním panelu nebo jiném velkém MOLLE montážním
povrchu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda na něm nejsou žádné viditelné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte výrobek k jiným účelům, než pro které byl navržen.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost výrobku neprodleně kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před umístěním do pouzdra se ujistěte, že všechny uložené předměty jsou bezpečné a neohrožují vás ani
ostatní.
Pouzdro je navrženo pro uložení nočních vidění a dalších předmětů. Ujistěte se, že tyto předměty odpovídají
specifikacím uvedeným v návodu.
Při manipulaci s pouzdrem dbejte na to, aby nedošlo k zachycení prstů nebo jiných částí těla mezi pohyblivými
částmi.
Pokud je pouzdro namontováno na MOLLE systému, ujistěte se, že je správně a bezpečně připevněno.

Pokyny pro instalaci a používání

Montáž pouzdra:

Ujistěte se, že je zadní panel čistý a suchý.
Vložte MOLLE popruhy pouzdra do otvorů na zadním panelu a zajistěte je pomocí přezek.
Ujistěte se, že pouzdro je pevně připevněno a neklouže.

Uložení předmětů:

Otevřete horní otvor pouzdra a vložte požadované předměty.
Ujistěte se, že jsou předměty správně umístěny a že nevyčnívají z pouzdra.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte pouzdro podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, zejména pokud je výrobek vyroben z nylonu nebo jiných
recyklovatelných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte po ruce informace o zakoupeném produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali WIDE GP POUCH od Spiritus Systems. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
a efektivní používání vašeho nového pouzdra.




